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K 1 ő f i * e t. 0 s ) a r : 

Kgész évre H korona, télévre 4 korona 
negyedévre 'Z korona, egyes szám ára 

2 0 tiliér. 
N y í l t t e r s o r a 4 0 fillér. 

H i r d e t e m n a g y f á i ) s z a r u i * . 

Szépirodalmi, társadalmi, és köz 
gazdasági hetilap. 

Megjelenik minden vasárnap. 

XXVII. évfolyam. Felelős szerkesz tő : 
JAMBIUTS LAJOS. 41. szám. 

Adalék a kivándorlási kérdésbe/. 
K i i t l i . L Á 8 Z L Ó Á K O S 

B e r l i n — Q r u u e w a l d . 

Mottó : M a r a d j h o n o d b a n ón m u n k á l k o d j becsü le t tő l . 

Mint a „Berlin Osztrák-Magyar S-gé lyegylet" 
kezelő-bi/.ottságáuak tagja jutottam az egyletnek u 
Fried ichstrasse 2 5 0 . s/.. alatti helyiségébe, aliol 
helyettesképpen hizattam meg H szükséget szenvedő 
és munkanélküli honfitársak között kiosztandó se-
gélypénzek kifizetésével. Az előszobába lépve, szo-
morú gyülekezetet láttam magam előtt: férfiak, 
asszonyok, gyermekek, aggok és ifjak tarka össze-
visszaságban, számra vagy hetvenen. Már az első 
pillantás s z i v e t h ü H Í t ó e/.en sajnálatra msltó terem-
tések láttára. Emberek, akiknek arcáról a szükség, 
a nyomor, a nélkülözés és a kétségbeesés sír le; 
férfiak, akiknek hetekén át alig volt betevő falat-
juk : aggok lerongyolódott ruhákban; asszonyok, 
akik már mindenüket eladták, hogy éhségükét 
csillapíthassák ; iljak, akiknek fáradtan hajló test-
tartása árulja el, hogy napok óta hajléktalanul 
bolyongtak e világvárosban. Sivalkodó csecsemők, 
piszkos mezben nyögdiesélő gyermekek, akik télén-
ken rejtőznek anyjuk ruhái mögé ; agg asszonyok 
csendesen tekintve maguk elé. Mind e szerencsét-
leneknek az utolso reményt jelenti egyletünk mely-
hez a fuldoklónak a szalmaszálba kapaszkodás végső 
reménységével fordulnak. 

Megkezdődik a kifizetés. Kelbivatik az első 
szára : Egv asszony lép szemérmesen közelebb. 
Először a szokásos kérdések intéztetnek hozzá: 
N e v e ? Honnan jött? Hány é v e s ? Férjnél vau? 
Gyermeke i? Fogla lkozása? stb. Reszkető hangon 
felel megmondja nevét, illetőségi helyét, korát, 
férjnél van, hat kiskorú gyermeke van, vuronő, 
férjét néhány nap előtt bocsájtották el a kórházból, 
három hónapig feküdt. Férje lakatos, mellbeteg és 
inost nem alál munkát. Nyo lc nap óta alig van 
betevő falatjuk. Végignézek a szegényen. Áldott 
ál lapát bán van. Arcán a bánat vont barás/.dákat. 
Vannak igazoló iratai ? — kérdem. Előveszi : a 
kórház bizonyítványt, házassági okmányt, a gyer-
makeinek születési okmányait . Miutáu az adatok 
megegyezőkuek találtattak, a pénzsegélyt átveszi, 
Könnyektől fuldokló hangon köszön a szegény 
asszony és eltávaszik. Ugyan mennyi időre elég 
ez a segély a nyolc személynek! Talán egy hétre! 
Mi történik azután a hat gyermekkel ? Képzeletem-
ben magam olőtt látom az éhező gondozatlan 
gyermekeket ! Az apa beteg! Az anya két légbe 
e s v e ! Mily könnyen nyújt kezet egymásnak ily 
körülraényok között a nyomor, a síulődés, a bűn-
tény ! 

A 2 . szám lép be. Korosabb férfi. Kötél-
gyártó. Heti 15 márka munkabérből kellett feleségél, 
négy gyermekét ós öreg, beteges anyát eltartania. 
Végro maga is beteg lett és állásat elvesztette. 
A felesége küldöncszolgálatokkal keres néhány 

garast. Az asszony tizenégy nap óta fekvő beteg, 
0 maga pedig hasztalan keres munkát. Az ínség 
már szörnyű. A gyermekeket a jószivő házbelieií 
táplálják. A lakbérrel már negyed év óta adósok. 
Ami holmijuknak csak legcsekélyebb értéke is volt, 
mind H zsibárushoz vándorolt. A férfi könyörögve 
nyújtja ke ié t : „Urain, segítsen, könyörüljön rajtunk!" 
Miután iratai rendben találtattak, megkapja a pénz-
segélyt . Két vagy három hét múlva, fájdalom, 
bizonyára ismét viszontlátjuk. 

3. szám. Gyászruhás nő lép az irodába. Jobb 
karján kicsiny gyermeke, balján két esztendős 
leánykát vezet. Három apró gyermeke van oitbon 
még, a város keleti részén levő lakásán. Meg-
törten, könnyezve beszél : a férje szabó. Barátai 
unszolták, hogy hagyjon fel hazájában a munká-
val. Berlinbe, csalogatták, ahol állítólag kincsek 
varnak az iparosra. Üli, mily keserűen csalódtunk; 
Nemcsak hogy rosszul fizetik, de röviddel ezelőtt 
inunkahiány miatt felmondtak neki. Négy hétig 
szaladgált körül it városban, hogy valami mnnkát 
találjon, de eredmény nélkül. Mindenütt azt a 
választ kapta: Nincs hely, a műhely túlzsúfolt 1 
A munkakeresők sokasága felülmúlja a szükségletet! 
Végro is a varrógépét kellet eladnia. A kapott 
pénz egy részéből a határig utazott, utazott, ahon-
nan gyalog fogja az utat hazáig megtenni. A meg-
mard t pénzből férje elu azása óta éldegél gyerme-
keivel. Most az utolsó fillér is elfogyott s minden 
segítség nélkül áll itt. Nem akar koldulni, csak 
U'aztassák gyermekeivel haza. Holnapután ki kell 
költöznie a lakásból és az utcára kerül. Nyomban 
pénzsegélyt kapott és masnapra rendeltetett be. 
Közben fölkerestem a házfelügyelőitől, egy pék 
felesége, adta meg a kívánt fevilágositást. S/.egéuy 
hontitársiiönk igazat beszélt. Elmondta a jólelkű 
házfelügyelőuő, hogy néhány uap óta ő adogat a 
gyermekeknek kenyeret, hogy éhen ne vesszenek, 
— „ez volt bizonyai az egyedüli táplálékuk, mert 
nekik még burgonyára való sem kerülhetett" — 
tette hozzá szánalommal. Beléptem a szük, piszkos, 
sötét udvarba, hogy a család által lakott helyiséget 
megszemléljem. Jobbról nyitott tehéuistálló, ezzel 
szemközt a keresztépiilet, ez előtt szemétdomb 
bűzlik. E szeméidomb mögött van a keresztépület-
ben a család „lakása". Konyha és szoba. Az 
elöbbitieu egy takaréktűzhely — semmi más! Az 
edény itt fölösleges / Minek is, hiszen ügy sincsen 
mit főzni! . . . A szobában egy ágy. A kopár 
falakon néhány ruhadarab csüng, amolyan rogygyá 
viselt fosz lányok; alkalmasiut a gyermekek pár-
nája. Amint az asszonynak tudtára adiatn, hogy 
hazautazásáról goudoskodui fogunk, megragadta 

1 kezemet, hogy hálás megindulással eiueije ajkaihoz. 
„Bár soh'se hagytuk volna el hazáukat" — só-
hajtotta. .Ot thon fegalább megvolt a tuiudennapi 

! kenyerünk. Verje meg az Isten azokat, akik 
beunünket nyugodt otthuuukból az idegenbe 
csaltuk!" 

E kitérés után térjünk viasza a többi szűköl 
ködőhöz. 

4. szám. Egy uem éppeu fiatal házaspár. A 
térti csak tótul, a nő auyanyelvén kívül törve né-
metül is beszél. Munkások. Gyalog jöttek Berliube. 
Nem találnak foglalkozást. Két nap óta hajlékta-
lanok. Tegnap óta egy darabka kenyeret sem ettek. 
Hazautazni Hzertuének innen. Mihelyt az után* 
vi/.sgálat állításuk valóságát igazolja, hazakül-
detnek. 

5. szám. Egy mégiehetősen fiatal ember, 
rokonszenves külsővel. Öltözéke e/.öseu megrongá-
lódott. Szakadozott, cipőjéből a lábujjak kandikál-
nak ki. Fehérnemű nélkül, nadrágba és rongyos 
kabátba öltözötten. Sápadt, beesett arca nélkülözést 
árul el, kezében ideges mohósággal lóbálja elron-
gyolódott kalapját. Egy kis faluból való, ahol 
atyja, egy szegény zsidó iparos, még öt gyermekkel 
él. Jó iskoláztatásban részesült. Kevés pénzzel 
Amerikába ment. Állást nem talált s ebe/, még 
beteg is lett. Honfitársak szánalmából jutott Ham-
burgig szóló hajójegyhez. Berlinben is hasztalan 
keres foglalkozást. Beteg állapota miatt nehezebb 
munkát nem végezhet. Több kórházból utasították 
el túlzsúfoltság miatt. Minthogy igazoló iratokat 
uem tudott felmutatni, abbeli kívánságának, hogy 
ha/.auta/.hassékjiiem tehettünk nyomban eleget. P é n i -
segélylyel és egy kórháznak szóló ajánlással lát-
tatott el. 

C. szám. Intelligens arckifejezésű, jómodorú 
férfi. Kereskedő. Meglátszik r i j ta , hogy jobb 
napokban voli része. Családapa. Hosszas betegség 
mindenét fölemésztette. Amint vagyonúnknak és 
viszonyainknak megfelelő segélyt nyujtottunk át 
neki, m->ly sóhajtással fakadt e szavakra: „Ezzel 
a pénzzel vigyek feleségemnek és gyermekeimnek 
segítséget! Mit tegyek, ha ez elfogy és én állást 
nem találok ? Hu legalább módomban volna hazámba 
visszatérni!" — „Jó ember, nézzen csak az elő-
szobába ! Látja, hányan várakoznak még enyhítő 
adományra. Igazságosan kell eljárnunk és miuden-
kinek — amennyire pénzbeli eszközünk megengedi 
— kell valamit juttatnunk." Nehéz s / ivve l távo-

zott el. 
Es így ínég számtalan je enetrői számolhat -

nék be. De majd valamennyinek ugyanegy a tar-
ta lma; amint Tolstoj Karerina Annájában mondja; 
. . . „minden család a maga módja szeriut szeren-
csétlen." Mindegyik kérelmezőnek ugyanaz a kíván-
sága: haza utazhatni, oda, ahol inindeuütt az általa 
legjobban ismert és leghívebben szeretett göröngyre 
léphet. De miből? Napipéuztáruun kimerült. Az 
irodát bezárják. Akik ma nem kaphattak már 
segélyt, a leközelebbi fizetési napon jönuek vissza 
és ismét a szükség és nyomor kerül napirendre. 
Akik elintézés nélkül bocsójiattak el, azokból a 
kétségbeesés szavai törnek : „ Lehetséges ez ? Mihez 
kezdjünk a legközelebbi fiietőnapig ?" Es mégis 

Siro/in 
E m e l i a* é t v á g y a t és a t e o t í ú l y t , m o g . í ü n -
te t i a köhögént , v á l a d é k o t , é j j e l i u / a d á « t . 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár-
köhögés, skrofulozis, influenza 

e l len i«7.ámtalan t a n á r <•« orvon á l t a l n a p o n t a a j á n l v a 

Minthogy é r t é k t e l e n u t á n z a t o k a t ia k í n á l n a k , k é r j e n m i n d e n k o r 
„Hurhe" eredeti rnomayoldnt. 

V. I l o l l m m i i i l .n B o r h e A. « 'o. H a n e l (Svájc). 

..Roehe" 
Kapható orvo»i rendelntro a gyógy»»«r-
támkhan. — Ára tlvnfcnkint 4'— korona. 

A lap szellemi részét illető közlemények 

a szerkesztőséghez intézendók. 

F.'öttzetéai pénzek é* r e k l a m á c i ó k 

F e i g l G y u l a és R ó n a i F r i g y e s 

kiadók elmére küldendők. 



í g y kell t ö r t é n i e ! A pénz t á r üres é t aho l n incs , 
o n u a u — s a j n o s — nem lehet k i v e u u i ! 

Ti s zegény a la t tva l ló i a m a g y a r h a z á n a k ! A 
l eg több je egeknek szorga lmas , becsü le tes ipa ros 
m u n k á s , ke reskedő , akik csalfa r e m é n y n y e l búcsúi -
nak h a z á j u k t ó l , h .gy i degenben j o b b m u n k a -
bé r r e t a l á l j a n a k . S a j n á l a t o s a n igazolják az egv let 
s t a t i sz t ika i k imuta tá sa i , hogy ezen ü g y n e / e t t k i v á n -
dor lók 9 9 % - a á b r á n d o t hajszol. 8 8 % ezek kozü! 
m i n d e n pénzkész le t né lkü l veszi kezébe a vándor-
botot . Elárasztják a német fővárost, hogy innen » 
t e n g e r e n t ú l r a j u t h a s s a n a k . Megkísérlik elébb Ber -
l inben jó szerencséve l foglalkozásra szer t tenni. 
M<!gis 1 0 0 0 m u n k a k e r e s ő közül ha 3 — 4 talál 
néha ke rese te t . Es még mielőtt Hamburgba vagy 
va lamely más kikötőállomáshoz jutnak igy s zenved -
nek hajótör.'»«t. Mi marad m á s hátra számukra, 
mint ko ldu ln i és embertársaik szánalmára appel-
lálni . 2 2 % v a l a m e l y e s készpénzzel rendelkezik. Ez 
a z o n b a n csak rövid időre e iegeudő. C*akhnmar 
fö lemész te t ik — mert munka vagv éppen biztos 
ál lás r i t ka , mint a fehér hol ló . Csakhamar meg-
kezdődik K küzdelem a napi táplálkozásért; küz-
delem az éhségge l és a né lkü lözésse l . Es int az 
e r e d m é n y ? A hazába való v i ssza té rés vágya , a 
hazába , "amely előttük az idegenben oáziskent tűnik 
fel. De a haza messze vau, pénz m e g nincs az 
u t a z á s r a . Nem marad hátra egyéb — mint a kol-
du lás . Hány honfitársunk jutott eme meggondolat-
lan, k ö n n y e l m ű lépéssel lelkileg és test i leg t ö n k r e ! 
Hánynak * h iányz ik j e l leme hogy a l egnagyobb 
n y o m o r b a u is t isztességes é* becsületes maradjon ! 
A v i lágváros t a l a j a süppedékeny! Mennyi veszélyt 
és k í sé r tés t r e j t e g e t / Mennyit nyel e l : 

az. e g y l e t n e k . R e m é l e m , hogy a fizetőnap e h ű 
vázo lá sa ugv m a g á n o s o k , miu t t e s tü l e t ek es in té -
zetek kö rében v i s s z h a n g r a ta lá l o l y k é p p e n , h o g y 
egyletünk tagjai közé sorakoznak. 

Városi ügyek. 
1357,so: Pothirdetmeny. 

A város képvi«olőte.«aietének 1353 4*07. számú határozata 
értelmében közhírré t . s z , m . hogv .. " s z e g i sorcm.ru.-k_ bói-beada-
•ár« vonatkozó MrfatiafeybAl kitöraiutik a* » " I J R 

k.bér lendő h e l y i s é b e n csak kőszegi sört szabad kimarni 
A város a /onban fönn ta r t j a o.agának a szabad választás jogAt 
kőszeg, 190" okt. 9. Dr. Stssovia, 

polgárul oster 

333o ii*07 Palyázati hirdetmeny. 
A Kőszeg városnál olhttlálo-ú- folytán megüresedet t szám-

vevői ál lásra ém ennek betoltoserel esetleg tnegür-aedo ogyeb 
ál lásokra pá l j áza t h i rde t t e t i k . .. , . 

A számvevői megbízatás a legközelebbi á l ta lános t isztúj í tásig 
tart mely a f é r utoUÓ havában fog megtar ta tni . 

Pályázat i kérvények 1907 évi októoor hó 24-ig bezárólag 
a város polgármesteri t i i r a ta láho i b e u y u j u e d ó k . 

Kőszeg, 1907 okt . 11. Dr. Sia>oviC8, 
polgármester . 

3424 907. 
A í zcuba the ly i városi tanáoaáuak 13,S94»07 szám alat t i á t i r a ta 
alapján 

Hatarozat. 
Közzéteszem, hogy az országos munkásbiz toi i tó hivatal köz-

gyűlésére a munkaadók sorából 11 k u ü l d o i t u e k , — a tagok .o-
rábol 12 kiküldöt tnek megválasztása I évi okt. hó 17-en — es 
pedig a uiuukauuó»ra nézve délután 2-töl 3 - ig ; a t agokra nézve 
a, nap 3 órától 4 óráig, mindegyik választás a/, ipar tes tü le t i lu«u-
tali helyiségben tör ténik . 

A választás szavazat i lapoknakleadásával tör ténik 
Mint választási biztos, Auguszt János tanácstag fog sze-

repelni . 
küszög, 1907 okt. 11. 

Dr. Siss'jvics, 
polgármester . 

A fenti so roka t mint a k i r á l y u n k Ő f e l s é g é n e k 
véduöksége ala t t ál ló „ i W l i u i O s z t r á k - M a g y a r 
Segé lyegy le t " t a g j a í r t am le. Az egy le t ideál i s , 
nemes célt követ : s zükségbe ju to t t , e l s z e g é n y e d e t t 
év beteg honf i t á r sa inka t t ámoga tn i , nekik a h a z á b a 
va ló v issza térés t lehe tővé tenni , hogy i smét h a s z n o s 
t ag j a iváu lehessenek hazánk t á r s a d a l m á n a k . E z r e n 
és ezren élvezik évenkén t e j ó t é t e m é n y t , h á n y a t 
mente t t meg már az egylet a tel jes sü lyedés to l , 
h á n y a t t a r to t t má r VISSZ.H az erkölcsi r o m l á s t ó l ; 
háuya t terel t a becsüle tes m u n k a s a köte lesség-
te l jes í tés ú t j á r a ! Mégis , j ó t é t e m é n y t g y a k o r o l h a t n i , 
ahhoz pénz kell, pénz és ú j r a csak p é n z ! 

B á r az egylet nem kies inylei idő s e g é l y o r r á s o k a t 
m u t a t h a t fel, amelyek részben ö n k é n y t e s a d o m á -
nyokbó l , a r endes tagok j á r u l é k a i b ó l és k isebb-
n a g y o b b p é n z a d o m á n y o k b ó l s z á r m a z n a k , de az 
egyle t i ránt t ámasz to t t igények eme l l e t t h ó n a p r ó l -
h ó n a p r a , sőt n a p r ó l - n a p r a n ö v e k e d n e k . Az ura l -
kodó g a z d a s á g i p a n g á s , az. á l t a l á n o s d r á g a s á g , az. 
ipa r m i n d e n te rén m u t a t k o z ó fecziil ség, a s z t r á j k o k 
k i törése s zapor í t j a t e r m é s z e t s z e r ű l e g a s z ü k s é g b e u 
szenvedők s z á m á t . M i u d e m e z ínségesek a m u n k a -
erők h i á n y á t p ó t o l h a t n á k o t t h o n . Az egy le t , e m e 
k ö r ü l m é n y t m r l e g e l v e , e k i v á n d o r l o t t a k n a k m ó d o t 
n y ú j t a h a z á b a való v i s s zau t azá s r a , a m e n n y i b e n 
ez az egy le t e r e j é t tul uem h a l a d j » . E f e l a d a t n a k 
a z o n b a n te l jesen meg te le lhe tn i , a hon f i t á r s ak részé-
ről az eddigéné l több t á m o g a t á s r a van s z ü k s é g e 

ü i r e i s . 
A miniszter köszönete . A honvédelmi miniszter 

fölhívására gyűj tés iudult meg az egész országban egy 
honvódaltiszti alap létesítése céljából. A gyű j t é s Kesze-
gen is igen szép eredméuuyel )árt ós ezér t a szép ered 
menyért , valamint a tanúsí tot t á ldozatkészségér t a mi-
niszter köszönetet mondott , miről Beurédj I s tván dr . 
fóispáu ut ján ér tesi t i a vsros közönségét. 

Laehne Hugó, kerületünk országgyűlési képviselője 
ma, vasá rnap beszámolót t a r t Lékán és Rótön. Lékán 
délelőtt, Rótöu pedig délutáu lesz a beszámoló. Képvi-
selőnk fogadására , ki Borostyánkőről érkezik , fényes 
előkészületeket te l tek . A beszámolókra városuukból is 
sokan fe l rándulnak. 

Eljegyzes. E i tner Gusz táv malomtulajdonos, Kőszeg 
város képviselőtestületének tagja , e l jegyezte Schmidt 
Lenkét Budapestről . 

Rendkívül* közgyűlés. Kőszeg város képviselő tes-
testülete rendkívüli közgyűlést t a r t október hő 16 án. A 
tözgyülós napirendjén a következő t á rgyak szerepelnek: 
A togyasztási adók beszedési jogáuak megvál tása 
190S—1910 é v r e ; polgármester részére a nyugdí ja lap 
ból kiutalt 4SoO kor. végkielégí tésnek á nyugdíjalap 
j avá ra leendő mikénti visszatér í tése ; a t isztviselők lak-
bér és fa já randóság iránti kérelme. 

Reszleges tisztújítás a városnál A m e g ü r ü l t 
számvevői állás még e hónapban betöltés ala kerül . A 
pályázati hirdetmény már ki is van bocsátva. Pá lyáza t i 
határidő okt. 24-ike. A számvevői állás betöltésével 
előreláthatólag egyéb állások is megürülnek. A pályá-
zati hirdetméuy a városi ügyek rovatában olvasható. 

A járásbíróság uj helyisege. Már évek óta folyik 
a tá rgyalás a kincstár es a város közölt egy járásbiró-

T á r c a . 

A szobaúr. 
I r ta . AMICU8 

Ne tessék kétkedésnek venni, ha kijelentem, hogy 
ez a szobaúr én vagyok. Azaz, hogy csak voltam, mert 
most mar nincsen szobám és igy % magam iránt táplál t 
legnagyobb jóakara t ta l sem nevezhetem magamat urnák. 
Szíves engedelmukkel el fogotn önöknek mondani haj-
léktalanságom tör téneté t . 

Mikor ezelőtt három hónappal beköltözködtem a 
Kácsa-utca egyetlen háromemeletes házának másodeme-
leti udvari szobájába, háziasszonyom azzal az örvendetes 
hírrel lepett meg, hogy a szobaleány súlyos beteg és 
így egyelőre vele ne rendelkezzem. En meleg részvé-
temet fejeztein ki H hatvanöt éves barna kis szobalány 
szomorú állapota lelett és elkeseredve az emberi let 
ilyetén gyarlóságán, elindultam egy kis búfelejtóre. Na-
gyon nagy lehetett a bánatom, mert három liapig nem 
tudtam elfelejteni. Negyedik nap végre késő éjjel haza-
vetődtem. Midőn kinyitottam szobám a j t a j á t , megdöb-
benve álltam meg a kttsaObön: a szoba közepén ravatal 
volt fe lá l l í tva ; a lalon uataliuas fekete vászon terpesz 
kedet t , óriási fekete kereszttel s a sarokban gyer tya 
lángok lobogtak kísértetiesen. 

- Az ördögbe i s ! — gondoltam magamban — 
ennek tele se t r é f a ! Hova kerültem, mitéle halot tas 
házba P Tlaán el tévesztet tem az ajtószámot vagy az 
emeletet. 

Megtapogat tam a r ava t a l t , magamat , az a j tó fé l f á t : 
Whéztem, hogy tényleg a második emeleten v a g y o k - e ; 
majd belenéztem a tükörbe, hogy uetn-e haltam én meg 
tudtomon kívül s auiig uem voltam idehaza, k i te r í te t tek 
— de aztán eszembe |Utott, hogy a századik halott se 
fizet sperrgeld-et és meguyugodtam abbau hogy bizo-
nyosan a hatvanötesztendős barna kis szobaleány szen-
derült jobblétre. Szegény t — goudoltsm magamban — 
most uem mehet többé a regemnnt u t á n ! Miután egy 
forró könyt saj tol tam ki szememből, csendesen eltávoz-
tam és sohasem tértem vissza többé. E lvégre ráérek 
majd a halottak köz6 feküdni akkor, ha erősebbek lesz-
nek sz idegeim. Ma még nem tudnám nyugodtan végig-
nézni a temetésemet . . . 

Másnap vettem ki egy szobát a Vámliáz-köruton. 
Ha előrebocsátom, hogy negyedik emelet nem volt, tán 
fölösleges ki jelentenem, hogy a harmadik emeletre köl-
tözködtem. Már nem emlékszem t isz tán, micsoda bána-
tom volt akkor iban , csak az t tudom, hogy a hónap 
utolsó napjaiban bútelej tóztem. Mikor azonban vagy 
harmadnap hazakerül tem, a házmester elál lot ta az uta-
mat és udvar isau , de ha tá rozot tan igy s zó l t : 

— Kérem, már uem tetszik i t t lakni I 
— H á t hol tetszem lakni Y 
— A Borz-utcábau. Oda költözött a szobaasszony. 
— E s én is elköltöztem ve le? — kérdeztem újra , 

növekedő kíváncsisággal. 
— Azt hiszem legalább a szobában nincsen semmi. 

• — E s tudja legalább, hányadik szám alatt lakom 
a Borz-utcában Y 

— Azt már nem tudom! — telelt stoikus nyuga 
lommal a vámház-koruti cerberus és becsapta orrom 
elótt a kaput . 

sági palota építése tárgyában, de ezidsig eredményes 
megál lapodás nem j ö t t l é t i e . Most a k incs tá r kiküldöttei 
m agánház talajdonosokkal t á rgya lnak s több iuagánliiZ a t 

megtek in te t t ek s neui lehetet len, hogy valamelyik ujouaa 

épül t s megfelelően á t a l ak í to t t magáuházbau ny e r eU 
helyezést a j á rásb í róság . 

Hivatalvizsgalat. A helybeli pos ta - és távírda, 
h iva ta lban Szmodtts Pá l tauaesos szerdán pénztár-
h iva ta lv izsgá la to t t a r t o t t s mindent rendben talált. 

Szüret. A városi tanács e hó 10-tól engedélyeit* 
a szüre te t . A te rmés e redméuye mennyiségi leg hátra-
marad a mult évi től , de minőségben oly kiiuuó szólö 
t e r m e t t a kőszegi hegyekben, mi lyenre még az öregek 
sem emlékeznek Szóval jó bora lesz az idén a kő-
szegieknek. 

A kószeg—soproni vasút munkásai. Alig indui t 

meg a kőszeg - soproni vonal k iépi iése , már is meg 
van a ba j a munkásokkal . A kószeg—kethe ly i részen 
dolgozó munkásuk jó része a o b a h a g y t a a inunkat, mert 
napi á t lagos kerese tük a nehéz munkához viszouyitVa 

kevés . A legnagyobb szorgalom és igyekezet mellett 
sem iud egy-egy munkás 'i K 4o fillérnél többet meg-
keresni uapoukeut . A munkások Csougiad-uiegyéból v ^ 
kubikusok. Ki ta r tó , szívós emberek ós é r t ik d o l g u k 
150-en jö t t ek el megyéjükből , de már visszatéri. 
Panaszkodnak azé r t is, hogy seuki teléjük se néz, * 
egy munkás heli előlegül 2 — a koroná t kap, miből 
egy hé t ig még kenyér re sem igeu telik, l i a helyzetű-
kou uem j av i t auak , mind visszauienuek hazajukba. 

Tanitogyüles. A Szombathe ly-egyhazmegye i r. k. 
tan i ló-egyesule t kőszegi köre őszi gyű lé sé t t. évi oku 
hó 24-éu d. e. tói l l - k o r t a r t j a meg Surauybau. Az 
illést 10 órakor „Te L>euin"-os szen tmise elózi meg é s 
ugyauezeii ule-.eu uuuep l l .meg a kor o t tan i kartársa-
n a k : Bozzay Mihálynak 4U eves taui lói működését. — 
A gyűlésnek egyéb t ó t a r g y a i : Gyakor l a t i tanitas. El-
méién dolgozat í e lolvasása. z idui iu isz t ra t iv ügyek. Ezeu 
gyűlés re t i sz te le t te l van szerencsém ugy az egyleti ta-
goka t , valamint a t auugynek és jub i l ánsnak barálai l , az 
í l letekes kozseg e lö l já róságát , i skolaszékét és összes 
lakosságá t meghívni — Kószeg, I9u7 okt . l u . 

Pados Gábor elnök. 
Elojegyzes a bormeresre. A helybeli borterme'ók 

előjegyzése a borinerésie ok tóber hó 15—19—ig a szö-
ve tkeze t elnökénél naponta tél l — z óráig lesz. Minden 
tag köteles személyesen megjelenni . Az előjegyzés a 
következó sorreudbeu t ö r t é n i k : Ok t . 15. I . kerület : 
Sziget , Kálvár ia utca , Messkó-utca, Erdő-u tca . Okt . lti. 
II k e r ü l e t : Kirá ly-ut , Tüskevá r -u tca , Sánc-utca . Okt. 
17. I I I . k e r ü l e t : Hegya l j a -u tca , Pal l iscb-uica , Schey-
utca, Széchenyi-u tca , Várkör , Ki rá ly-u tca . Okt . i8-an 
IV. k e r ü l e t : Gyár i u tca , Kossuth-utca , Deák-utca , Jenő 
tóh.-utca, Marhavásá r t é r , Fe rc sák -u t ca , Rokonci-utca, 
Ju r i s i ch - té r , Chernel-utca . Október 19. V. kerület : Ar-
pád- tér , Mecséry-utca , K a s z á r n y a - u t c a , Kert-utca, Pá-
mer-uica , Gyöngyös-u tca , l u t éze t -u l ca , Árvaház utca, 
Ra jn i s -u tca , F l ó r i á n - t é r . 

Sorcsarnok berlete AZ okt . 3-iki közgyűlés tt>-
rólto a soicsarnok bérlet i szerződéséből azt a pontot, 
hogy csak kőszegi sör t m é r h e t a bérlő. A bérlet 1908 
j anuá r elsejével ugyan i s le já r s a már kétizben meg-
t a r to t t á r le j tésen csak 5^0 koronát ígértek be, mi a 
város á l ta l az á t a l ak í t á s a lkalmából befekte te t t kölcsön-
tőke kama ta inak sem telelvén meg. a z é r t sziute sziik-
ségessé vál t , hogy e pont töröl tessék s igy remélhető, 
hogy előnyösebb bér le le t b iz tosi t a város . Az erre vo-
natkozó pót h i rde tményt a városi ügyek rova tában hozzuk. 

Villamvilagitas Mégis csak szépen t é r t hódit kö-
zönségünk körében a villamos vi lágí tás . A bevezetők 
száma napról napra szaporodik. A z üzemvezetőség pedig 
minden lehetőt megtesz , hogy a közönség igazán olcsón 
ju thasson előnyös vi lágí táshoz. A vezetőség ezidószerini 
olcsóbb munkaerővel rendelkezik , mint annakidején az 
ép í tésveze tőség , ugy hogy 3o 40®/o-al jutányosabb je-
lenleg a bevezetés . Legu tóbb a Schre iner - fé le vendéglő 
kapot t v i l lamvi lági tás t . A közel jövóbeu, de legkésőbb 

Neki indul tam a Borz-utcának. Miután vagy ötszáz 
s t e r l inge t és télmillió reizt kapupénz g y a n á n t kifizettem, 
szerencsésen r áakad t am ház iasszonyomra , aki a hurcol-
kodás a lkalmával nagyle lkűen magáva l hurcolta az én 
bú tora imat is. Megköszöntem e lőzékenységét és elhe-
lyezkedtem u j o t thouomban. 

Nem tel t bele négy hót és meg in t valami bum 
akad t . Hogy minél előbb e l fe le j tsem, megint kimaradtam 
néhány é j szakára , de előbb ba rá t ságosan megkértem a 
háziasszonyomat , ha ese t leg időközben ú j r a hordozós-
kodnék, legyen szíves és ne hurcoljon eugem is magával. 

— Legyen egész nyugodt nem fogom m e g a m m a l 
vinni ! — szólt komolyan háziasszonyom. — I t t togom 
h a g y n i ! 

Tel jesen megnyugodva szórakoztam néhány napon 
á t . Mikor becseuget tem, a házmes te r ugy néze t t rátn, 
mint k i t szemre vesz ö lyvként sanda gyanú — de nem 
szólt semmit . Fe lmegyek a h irmadik emelet re , kinyitom 
a szobáin a j t a j á t és szokásomhoz hiyen keresem az 
éjjeli szekrényemet ós r a j t a a g y e r t y á t , g y u f á t . Tapo-
gatok — sehol semmi. Ta lán megvá l toz t a t t ák a bútor-
berendezés t 1 — gondoltam magamban . Óvatosan lép-
kedtem a fal mellet t , k inyú j to t t kézzel tapogatództam 
— mindenüt t a nagy semmi és semmi egyéb. Kezdtem 
dühbe jönni . Ah, ez mégis csak s o k ! Mind gyorsabban 
lépek, őrült s ietséggel kavargók a szobában, a fal mel-
le t t , köröskörül , mint egy lengyel tutó , abban a boldog 
reményben, hogy végre is beleütöm valami kiálló bútor-
da rabba az oldalamat — de n e m ! Az egész s z o b a üres 
volt, csak a közepén emelkedet t egy szerény halom. A 
ruháim voltak ott összehányva, aká r csak Att i la nyereg-
máglyá ja a katalauiii s i k o u . . . . Megint e l h o r d o z ó s k o d o t t 



tavasszal a katonai a lreál iskolában is megkezdik a 
szerelési munkála tokat . 

A patikaügyben hatarozat. Lapunk sokat foglal-
kozott annakidején a belváiosi pa t ika eladása alkalma-
ból Alooáts Fe reuc adót isz t fel jelentésével . Foglalkozott 
az ügygyei a közgyűlés is, de meg luiudenki, ki csak 
i s m e n e a dolog uem éppen kozouséges és uem miudeu 
számítás uélkuli elóziuéuyeit . Vezerszeiepet az ügyben 
Kovács F e r e n c já t szo t t , ki hogy felsőbb hatósága elótt 
t i sz tazza magái , fegyelmi el járást ké r t maga ellen. A 
szouibethelyi kir . péuzugyigazgatóság kebelében a lakí to t t 
fegyelmi bizottság Kovács F e r e u c elleu a fegyelmit 
most u iegszuute t te , mert e l jarasabau a t isztviselői állás 
tekiute lyevel össze uem egyezte the tő m a g a t a r t á s t nem 
tanús í to t t , fegyelmi vétségei képezó cse lekményt el néiu 
követe t t , aui ier l is annak vád ja és következményei alól 
le lu ieute i iek . 

Verekedes. Veudegséget adot t a város mult szom-
baton a fógymuáziumot epitó munkásoknak a sörkert-
ben, mer t az épilkezessel mai a tetőig ju to t tak el. A 
sok eszem-iszom azonban annyi ra harc iassá te t te a kii-
loubeu bekes tenuesze iu uiunKassereget, hogy e j lé l ta j t 
mar ha jbakap tak és olyan verekedést rendeztek , hogy 
csak a katonai készültség és Acztl Pal reiidórbizlos 
erélyes közbelépése tudoti rendet csinálni a munkások 
kozott , kik Kozul néhányan véres lejjel hagy tak el a 
sz ín tere t . 

V'asar. Helfóu városuukbau országos kirakodó és 
á l l a tvasa r lesz. 

A Berlini Osztrák Magyar Segelyegyletet i l lető 
bármely ügyben k e s z e g g e l ad le lvi iagosi ias l a berlini 
oszt rák magyar tókouzuiatus (Schóueberger-Uter 40.), 
ahol az insegbeu szenvedő houütársak aeszére adoma-
nyok is el tugai l lalnak. (Mai közleményünkhöz.) 

Anyakönyvi statisztika A kószegi auyaköi iyvi 
t i ivatalban az ulóbbi időben a következő szuletesi , 
hazassági és halalozasi ese teket j egyez tek l»e : 

Születés. 
Okt. ti. Scháffer Józse t , J a g i t s Ludmil la fia r. k. Ede. 
Okt . 7. Holeczius Tótor, SV'öitel Kriszt ina leáuya 

evaug. Hedvig. — Geróly Mihály, J u g o v i t s Mária 
leáuya r. k. Margit . 

Ukt . 8. Fodor Karoly, P r ik le r Teréz leánya ev. 
Teréz . 

Okt . 10. Neuwir th Ignác, Srágl i Gizella fia r. k. 
Fe renc — Schóuteld Karoly, l i iegler Amalia tia ev. 
G u s z l a v . 

Halálozás. 
Okt . 8. Pre i sz Gizella r. k. 18 napos, gyengeság . 
Okt . 10. Hopp Karolni ev. 18 napos, r a rgógörcs . 

Színház. 
Szilágyiaknak kitüno társulata van 

V é g r e a e g y színtársulat Kőszegen, melyről c^ak a 
l eg jobba t ] Nem akarunk visszanyúlni a mult emiekeibe, 
inkább fe ledjünk, mert csak most lá t juk, hogy Kun-
hegyiék és egynéhány utóda, mivel t r ak t á l t bennünk — 
szegény kőszegieket. De hál valtozuak az idók s végre 
egy szerencsés tordulat s Szi lágyiék sz ínházába j á r -
ha tunk . 

Mult számunkban már röviden megemlékeztünk a 
Jiörtgér előadásán szerzet t benyomások után a sz íntár-
sulatról , azóta pedig csak megerősödött bennünk a ta-
paszta la tok nyomán szerze t t az a tudat , hog) sziuész, 
da rab elsőrendű. 

Kell, hogy meleg szerete t te l üdvözöljük Szilágy ié-
ka t , kiket városuukba hozott nemes h ivatásuk s kik 
igazán h iva tva vannak betölteni a régi hiányokat . Si-
ker t k iváuuuk a derék gárdanak Kőszegen, hol csak 
mél tánylás t és megbecsülést érdemel a magyar kultú-
rának minden harcosa. 

Szilágyiék t á r su la tá t megismerhet tük e hét lefor-
gása a la t t . E g y Cserey I rma, Zoltán I lonka, Ktmrny 
Lajos, Nőmet h J ános , Fektte Béla, az agilis t i tká r —• 
(de jó sziuész is!), oly erői a t á r su la tnak , hogy já tékuk 
uiüvészi é lvezetet nyúj t darabnak, közönségnek egya rán t . 
Most pedig panaszkoduuk, uiert hát panasz uélkül nincs 
élet s panasz-szavunk egyenesen a közönséghez szól. 

a háziasszonyom, de ezút tal bevá l to t ta a szavá t és nem 
vi t t magával . 

Másnap a rendőrségen megtudakol lám háziasszo-
nyom uj l a k á s á t : visszaköltözött a vámház-körút i régi 
lakásba . 

— Miért költözött ki, lia ú j ra be a k a r t költözni ? 
- - mordul tam rá bará tságta lanul . 

— Nagyon szeretem önt, mint szobaura t és uem 
tudtam önnek f e l m o n d a n i ! — f e l e l t szemlesütve — azér t 
inkább elhurcoltam magammal s künn fe le j te t tem. 

A háziasszonyom e te le j tékenysége óla vagyok én 
ha j l ék ta lan . 

A divat. 
- A Divat U j a á f - h ó l . — 

A divatnak vonzó e re je abban nyilvánul , hogy a 
ruhának egyes részeit vá l toz ta t ja meg és ezt a többi 
résznél jobban kiemeli és disziti . E g y s z e r a derékvona . 
la t , máskor a nyak és váll vonalát vá l toz ta t ja , ezidő-
szer in t pedig az uj jakra fordí t ja a legtöbb figyelmet. 

Az ujja még mindig bő, japán vagy római jellegű, 
télhosszu. Miut mindeu nagy el lentét , a legnagyobb 
ha tás elérését tűzi ki céljául, ugy hogy most méltán 
tognak nagy hatás t elérni a?ok a modellek, melyek a 
legelső párisi szalonokban lá t tak napvi lágot . Ezek a 
l é i i g éa egészen hosszú egybenszabot t uj jak, melyek 

Végre-valahára vau egy mindeu tekintetben k i fő- , 
gás ta lau sz ín tá rsu la tunk s városunk közönségének zömei 
mégsem la togat ja a sz ínházat . A múltban volt ok a 1 

távolmaradásra , de most határozot tan nincs, mert Szí- • 
lágyi t á r su la ta tényeseu i legállja helyét tagja ival , d a - ! 
rabjaival egyarán t . 

A Inba hát a közönségben van, mely bizonyos 
közönnyel van minden szép és jó i ránt , mely neui akar 
lelkesedni a legszebbért — a ueuies műrészeiért. 

Szilágyiék ta r su la ta a legkéuyesebb igéuyeket is 
kielégítik s azér t b ízvást reméljük, bogy megtörik a 
közönség é r the te t l en közönye s a közeli napokban fé-
nyes b izonyí tékát la t juk annak , hogy igenis van Kószeg 
városának művészetér t lelkesedő publikuma, mely el is 
j á r a sz ínházba. 

* 

Szombaton, okt . 5-én kezdte meg Szilágyi előadá-
sainak sorozata t a Báregér cimü operettel . A nehéz 
opere t te t pompás előadásban láttuk. Zoltán I lonka gyö-
nyörű éuekmüvészete , magyar betétje e l ragadta a kö-
zönséget. Cserey I rma szobalánya tökéletes a lakí tás volt. 
J á t é k á b a n az elsőrangú színésznőre ismerünk. Kemény, 
Szi.agyi és az öreg Tukoia i kitogástala já tékáról Csák 
elismeréssel szólhatunk. 

\ a sá rnap a Harang ment, Akik ott voltak az elő-
adáson, azoknak fe le j thete t len marad az élvezetes este. 
A darabot Kemény Lajos nagy tetszéssel elóadott sza-
valata elózie meg, az „Aradi vértanuk' Pa lágy i Lajostól . 

l ' asztor Árpad s ikerűl leu uiegirl darabja , .1 harang 
tel jesen lekotóite a hallgató-közouséget. A szereplök 
pedig igaz érzéssel és természetes já tékkal megérde-
melt te tszést a r a t t ak s egy-egy hatásos jelenetben 
konyeket csal tak a szemekbe művészi játékukkal . Sut-1 

lágyi Benedek t iszieleudője, Cserey I rma a gazdaasz-
szony szerepébeu, Keméuy a mindig kedves Szilágyi 
Erzs ikével olyan előadást nyúj to t tak , hogy alig győz-
tünk betelui az é lvezet te l . De igen jó volt F e k e t e a 
jegyző szerepében és Tukorai a talusi bírót ugyancsak 
jól a lakí tot ta . Lat in való volt, hogy a színészek szívvel 
leiekkel oldották meg fe lada tukat . Hit tek a darabban 
és magukban s ez is hozzájáru l t az est s ikeréhez. 

Hé t főn Durand és Durand elmés f rancia vígjáték 
szórakozta t ta a közönséget. Kacagott mindenki, aki ot t 
volt. Az elóadás kiválóságát emelte a szereplók gondos, 
együt tes j a t éka , kik mindanuyian rászolgál tak a tet-
szésre. J ó k voltak Feke t e , Kemény, Német, Szilágyi 
Erzs ike , Márkus Lenke . 

A ctg özregyet j á t szo t t ák kedden tel t ház e lót t . 
Lá t tuk mar a közelmúltban egy másik társulat tól is 
„A víg o z v e g y - e t , de inkább mondjuk azt , hogy sohse 
lát tuk. Inkább megue/.nók Szilágyiék vig özvegy-ét tíz-
szer. De gyönyörködtünk is a szép já tékban , a fülbe-
mászó, remekül elóadott dallamokban. Cserey I rma, 
Zoltán Ilona, Kemény Lajos já téka és éneke épp oly 
tudatos , telsóbb>éges és művészi volt, mint egyébkor s 
amellet t meleg, közvetet ten. A többi szereplók is di 
cserei es munkát végeztek. A közönség nem győzte di 
Csérni a kitüuó elóadast , de ugy lát szik, Kőszegen már 
a keztyü is te let te megdrágul t , mer t a tapsviharok igeu 
rövid lélekzetuek voltak. 

Szerdán a „ l'arázshegedü" ós . S í í / o W - n a k volt 
igen szép közönsége. A „Varázshegedü" szerepeit a 
társula t legjobb erói t e t ték ér tékessé . Kemény Lajos 
igen egységesen és a maga módja szerint igazsággal 
j á t szo t t , kinek Cserey I rma és Zollán Ilonka méltó 
par tnerei voltak. A .Salouié"-ban nehéz fe ladata volt 
Márkus Lenkének, de annyi tudással és annyi érzéssel 

dolgozott, hogy akik ót megéri e t ték , azok já tékabau 
a uiüvészuöt lá t ták , kinek szép jövője van a szín-
padon. 

CsUtörtököu Hah Mátyás került szinre. A jó j á ték , 
jó darabok már -már meghódít ják a közönséget. A szin-
ház igen szépen lá togatot t , mit a gyönyörű darab és a 
szereplók dicséretes já téka méltán megérdemelt . Kitűnő 
zene, összkar. diszlét , mesés öltözetek. A közönség lel-
kesedet t , busult, s í r t , mert van a darabnak tör ténet i 
ta r ta lma, van igazsága s volt a já téknak hatása . Cserey 
I rma, Zoltán Ilonka, Szilágyi Erzsi Takácsné , Makai , j 
Németh , Kemény, egytól-egyig kivet ték részüket a nyí l t 
szilien is megújuló tapsviharból . 

Pén teken Lotti ezredese n mulatot t volna a közön-
ség, de sem a darab , sem a já ték nem volt olyan, hogy 

a közönségnek nyúj to t t volna valamit . A dárab fé rc -
munka. A játék pedig sok kívánni valót hagyott maga 
után. Ötletességgel , vagy rögtönzéssel , extemporizálással 
nem lehet segíteni mindig a darabon, de igen sokszor 
á r t h a t a já téknak, azért legjobb le t t volna a darabot 
szinre sem hozni, mert lá t tuk is már és nem is oly jó, 
bogy mégegyszer is megnézzük, még akár jó előadáson is. 

Szombaton Milliárd"S kisasszony ment , miról lapunk 
zár ta miatt csak jövő számunkban szólhatunk. 

.1 jöcó hét műsora: 
V a s á r n a p : J ános vitéz. 
H é t f ő n : Ideges Ilók. 
Kedden : Koldus grót . 
Szerdán : Az ördög. 

Csütör tökön: Madaiász . 
P é n t e k e n : Vasgyáros 
Szomba ton : Szép Ilonka. 

A kis Erzsi igy könyörög az 
a n w j A U n 7 . Végy nekem is valódi F a j - f é l e 
" • • j J 0 s ó d é i n past i l lá t . Az iskolában 
mindeu gyereknek van és ezt szopogat ja az uton 
és a szünórában is, de egészségesek is és nem is 
köhögnek; én meg mindig köhögök, a taní tó ur 
meg is intet t tegnap, hogy tegyek valamit a kö-
liögés ellen. Kérlek anyácskáin, végy nekem i< Fáy-
téie valódi sódenit — Fáy-té le valódi pas t i l la t 
kapni it.iiuleii gyógytá rban , drogériában és á svány-
vizkereskedésben. Egy ska tu lya 1 K í>0 flll. 

Voz<>rkt>pviiM-lt't Mn£jHrorH7iig- AiMXtria rí*«t'»r«» : 
UI XTZKKT W. Th B.«c« X I I , H. . I K hof . . r«ra« . . «. 

Irodalom és művészet. 
( • ) A „Zenelö Magyarorszag ' közkedvel t zenemű-

folyóiratnak a ma megjelent 342-ik füzete, miut ren-
desen, érdekes zeneinuujdonságokkal bővelkedik. T a r -
t a lmazza : I. Lengyel Miska J népszerű magyar n ó t á j á t : 
1. Tagadjon meg édes anyám engemet , - 2. Kökény-
bokor hullat ja v i rágát . II. Heidlberg Alber t anny i ra 
kedvel t négy kezes „Csárdajelenetei*-nek I l l i k számát , 
melynépszerü csárdás témákból van össezál l i tva. 111. 
Horvá th Gé/.a „Enyelgés" cimü bájos zongora apróságá t . 
E számmal kezdődik a 14-ik évfolyam IV-ik évnegyede, 
s a közelgő téli idén) re a zongorázok kedvelt kota-
uj<ágát , mely egyút ta l a zongorázni tanulóknak önálló-
ságra szoktató legalkalmasabb szórakozta tó — s izlés 
nemesítő zeneanyagául szolgál, leltétlenül a jan l juk elő-
fizetésre. Az október-decemberi negyedévre , ti tUzetre az 
felófizés ó korona, melyér t C»0 zeneoldal minden zenemű 
fa j t felölelő legjobb zenenjdonságot k a p az előfizető. 
Előfizetések a „Zenélő Magyarország" (Klökuer Kde) 
zenemű-kiadóhivatalához, Budapest VII I . Józse f -köru t 
22. intézendök honnan k ívána t ra az eddig meg-
je len t 3 * " tüzei gazdag ta r ta lomjegyzéke bérmentve 
megküldet ik . 

megta r to t t ák ugyan a hosszabitott vállvonalat , de mégis 
elidegenitően ha tnak , mint azt a 47. képünk muta t j a , 
mert az alakot keskenyi t ik és a mostani bő divat után 
hirtelen megjelenve, szinte ó divatú benyomást keltenek. 

A derék láncos és redős, elől keudószerüen ke-
reszteződve. Ál ta lánosságban a rézsut divatvonal , az 
oldalt a lkalmazot t disz sokszor csak egyoldalúan je l -
lemzi a mostani d ivatot , A köröskörül a földre fekvő 
szoknya, mert a rövidet most csak éppen utcai ruhák-
nál használ juk, a tunika fele hajl ik, legtöbbször térdig 
érő telsőszoknyával, de sokszor csak a disz van ugy 
alkalmazva, hogy tunikaszerü benyomást keltsen. Pél-
dául a 7. és 21. sz 

A disz suj táshimzés , zs 'nor és filéáthu/.ás. A suj-
tás nemcsak egyenes sorokban, hanem mindentéle tűzöt t 
mintákban, A filéáthu/.ás az alkalmi ruháknál minden 
más diszt há t t é rbe fog szorítani. Ez a két disz géppel 
is készí thető, de mindenesetre, mint minden kézimunka, 
ugy ez is ha kézzel vau dolgozva, emeli a ruha becsét 
és szépségét . 

* 

A Divat Újság minden hónapban kétszer jelenik 
meg. Előfizetési á r a nagyon olcsó: negyedévre , postán 
való szétküldéssel, két korona busz fillér. Előfizetni leg-
célszeittbben a kiadóhivatalba iu téze t t postautalványon 
'ehet . A Divat Újság kiadóhivata la Budapesten, VII I . , 
Rökk Szilárd-utca 4. száiuu házában van. 

H i r d e t é s e k . 

Kugler-lele elsőrendű süteményekből 
minden pénteken friss szá l l í tmány. Mindig kapható 

W a i s b e c k e r E d e utódánál Schaar Józsefnél 
Kőszegen . 

Feig l Gyula könyvnyomdá jában 

egy b e r a k ó l e & n y n 
kerestetik. 

F i a s 0 0 J u t a l é k r a I 
keresek Ügynököket á l landó a lkalmazásra , egy 

kelendő há/.i c/.ikk terjesztése végett 3 darab min-

tára és levelezés mel lett , azonnali választ ad : 

Hölgye Sándor, vezérk pvise le le S z o m b a t h e l y e n 

S / . t . - inárton-utca 3 7 (Birófé le ház.) 

Pártoljuk a szegény vakokat! 
Hazai gyártmány! — Jutányos árak! Szolid munka! 

lótékonysági intézmény! 

Nagyérdemű közönség! A jó tékonysága legbölcsebb 
cselekmény. Akinek bármilyen kefékre s t b szükségök 
van, azerezzék azt be mindig Kőszegen az a lan t 
jelzett kereskedőknél . Csakis a vakok kész í tményei t 
kell k é r n i ! 

A dunan uii szerencsetlen vakok á l ta l S z o m b a t -
helyen készít tet nek a háztartáshoz, gazdasághoz és 
ipartelepekhez szükséges minden néven nevezendő keték. 
Kapható minden tikszeikereskedésben Kőszegen. 

Figyelőn! A vakok készí tményei máshol nem kap-
hatók és az áruk megvannak jelölve. Tévedés kikerü-
lése véget t , az iparüzem t isz ta jövedelme a szerencsét len 
vakok gyámoli iására szolgál. Ipa r t e l ep : Szombathely, 
Mezö-utca 33 S/ . ives m e g h e r e s é s t ké r 

a Vakok Intézete, Szombathely. 



Kitiinö minőségű, asztali borok (gróf Deyrn 
termése), villányi, verseci vörösbor; úgysz intén 
kőszegi palacktör kapható 

Maitz Józsefnél, 
Kőszeg, Belváros 59. 

Bérbeadás. 
Kőszegen u Erdo utcaban levő 196 sz. ház, 

moly 3 szoba, konyha é - minden szükséges mellék-
helyiségekből áll, november l-jéve! kiadó. 

Bővebb tudósítást nyújt o lap kiadóhivatala . 

XeiMabk 
legkitűnőbb mázoló-szer i^ilia. padló számára. 

K e i l - f é l e v iasz-kenőcs k< mény padló számára. 

K e i l - f é l e fehér „G!asurM fénymáz 9 0 fill. 

K e i l - f é l e arany- fény máz képkeretekuek 4 0 fill. 

K e i l - f é l e szalmakalap.festék minden szinbon. 

Mindenkor kaphatók : 

( i i » e r c ^ t t - n é l 

ü ő x / ^ í ' i i . 

Szombathely: H a i s e r L a j o s . 

TALISMAN 

t 
Törekvő Emberek figyelmébe! j j 

t l 

Eredeti svéd gyártmányú 

B Ű L 1 N D E E S N Y E R S O U J K Q T D R O K 

és N Y E S S O L A J L O K O M O B I L O K 

Rundlo f szabadalma. 

T. Szűcs Mihály es Társa 
I S T a g y v á r a d o n , 

^ i i z c s f a t ő l s p 3 sz. alatt 
ajáuja uj tlaku és igen célszerű törvé-

nyesen védeu 

saját rendszerű hornyolt cement 

— tetocserép.-kezi gepeit 
cement és homok keverékből e lőál l í tandó 
igen szilárd tetőcserép gyártására, mely 
által homokos vidéken, vagy h o m o k o s 

folyó közelében kevés befektetéssel 

nagy jövedelmet biztosito 
üzlet létesíthető. 

Nagyobb mennyiségii üzleti gyártáshoz 
gépeinkkel társul is elmegyünk. 

Építeszek es uradalmak >aiát haszná-
latra is gazdaságosan gyártathatják, mivel a 
gépek hordozhatok é> bárhol felállít hatók. 
Az üzlet bekezdésére legalkalmasabb az őszi 
idó. 

Kérjük mielőbb érdeklődni, bővebb 
értesítést személyesen vagy levél utján fenti 
cégtől beszeresni szíveskedjék hol a gyártás 
módja, a kész cserép és az azzal eszközölt 
tetőfedés is megtekinthető. 

. G Y Ó G Y - C O G N A C 
K I Z Á R Ó L A G 

B O R B Ó L - P Á R O L T 
^ A N D Ú V E G Y I ELLENŐRZÉS ALATT] 

F 1 U M E - B A R C O L A . 
Egy üveg 5 kor. , fé l üveg 2 kor. 6 0 fii7 

Kapható Kőszegen : 

Jánosa Gyula-, Pollak Sándor- es Schaar Józselnei 

P0L1TZER SERYAMBULATORIÜl' 
N y i l v á n o s orvosi rendelő intézőt, aérvbaioso 

i ferdén nőttek és amputá l tak részére . B u d a p e s i 
IVr. Káro ly-k 

<»rut 10 . tólomolet . A z intézet szat. 

orvosa bárkinek te l jesen d í j ta lanul rondelkezóséf. j 

jáli . A z orvosi v i z sgá la t i g é n y b e vétele vásárlás 

j i i - t i i kmoioz. Orvosi ellenőrzés, marsékeit árak 
Egye ii, speciális kezeles! SA.iu.td.iiin uo t sért. 

. Kotö.; ui.tr ö koronától f e l j e b b ! Vidotfi reudeleset 

az orvos s z a k o r v o s a által l e lk i i smeretes felül viz*. 

' gá l ta tuak s pontosan és l e g n a g y o b b titoktartás 

i m e i i e u eszköző i to tuok . Higiénikus cikkek a leg-

! f inomabb luinöségt íkben, o r v o s i l a g ajánlva és steri-

l izálva. Fe l t é t l enü l m e g b í z h a t ó k . Tuoatoukuu 

} 2 — 1 6 koronáig . 

U g y a n o t t most je lent mog „Az ember egész-
sége" c i m ü orvosi raü, m e l y kizárólag a sérr-

bajjal, annak e l l enszere ive l ős kezelésével loglalko-

zik. E iuuiik.it bárkinek d í j ta lanul és zárt bori-

tokban küldi iui'g az intézet i gazga tósága . 

A legnagyobb 
nveremény 

€00*000 Márka 
Szerencse 
hirdetés. 

11 zeni fik a létező l e g o l c s ó b b , legmegbízhatóbb 
lSzerkezetük szabatos, könnyen érthető, könnyen 
hozzáférhető, a por elöl védve van. Kezekéhez 
uem kell gépész. Megindítás után nem kell tel 

ü g y e l e t . Pénzügyőri ellenőrzés nincsen. Bármely 
; üzemhez és bárhol használhatók. Motorok 3-tól j 
HH) lóerőig és feljebb. Lokomobilok 5-töl 20 ló-

erőig. 
8wk«/c>rfi fflvilAgo-itá«o'ikal, Arj<»j;y 'kn-?', njA'il.ittal ós referen-

ciákkal kívánatra dijiuenieaen szolgál 

Schvarcz József és társa, 
gepraktar es műszaki iroda. 

Budapest, V., Yáci-körut 26. szám. 
Táwraii ciin: U8ZÓ, Budapest. 

A n y e r e m é n y e 
k e t a z á l l a n i 

b i z t o s í t j a . 

M e g l i i v ó s 
ar állam által biztosított, feltetlen nyeremeny kilatassal egybe-

kötött hamburgi i>enz»or*jatfkra. melyben 
» m i l l i ó H 4 | . » 7 « n á r k á t ke l l n j e r u i . 

Fonyeri meny PÍ«MI elönyvs pénzaomjátáktiAI a mi elnverhetS 
szurene.é* ecetben: ftOO.OOO .Márka 

1 jut.ilom 
1 
1 

> » 
1 nyorem 
» „ 
1 

A Soo.ooo Mk. 
. 2»o iiitii . 

6ü,oo» ,. 
5II ooo „ 

, 45 ooo 
,. lo ooo „ 

3S ooo „ 
., :to ooo „ 
„ I oo nwi ., 
, fto ooo 

5ti.ooo „ 

1 
7 
1 

11 

íoa 
i«3 
689 

181 

1 nyeremény A 40,300 Mk 
30 000 
23 030 
15 000 
10 000 

530C 
3000 

2000 
1330 
300 
200 

p f f i n t á z o t t c e m e n t l a p o k 
(a la M e t t l a c h i ) " " " " 

különféle ízléses mintákban ajánlhatok : 

templomok, hpcsőhazak, folyosók, 

verandák.konyhák.fürdőszobák stb. 

burkolására. 

Legolcsóbb árak mellett kaphatók : 

Z E R T H O F E R M I I I Á L \ 
cementárugyarában 

i v o s / . i : o 10 i s . 

K i v á n d o r l á s s z ü k s é g t e l e n ! 

Amerika itt vaui 
A l a p í t s o n m i n d e n k i b á z i i p a r t ! 
K é r j e n í e i v i l á g o s í t á s t mindenki 

az Első magyar k í t ó g í j j y í u 
l i u d a p e x l K i * | » e « f . 

Legkönyebb pénzkereset! 
Élethossz ig lani megélhetés i m ó d ! 

Védjegy: ..Horgonyt 

A Liüiment Capsici comp., 
a Hcrgony-Pain-Expeller 

pótléka 
egy régjónak bizonyult háziszer, mely már sok év óta 
legjobb fájdalomcsillapító szernek bizonyult kosrvénynel, 
osuznát Ó8 meghúleseknel, lM>dórzsöléslép|«n használva. 

figyelmeztetés. Filány hamisítványok miatt bevásár-
láskor óvatosak legyünk és esak olyan üveget fogadjunk el, 
mely a ,,Horgony" védjogygyel én a Richter cégjegyzésül 
ellututt do'.azba van csomagolva. Ara üvegekben K — 8(1, 
K 1.40 és K 2.— és úgyszólván minden gyógyszertárban kap-
ható. — Ffiraktár: Török József gyógyszerésznél, Budapest 

0:Richter gyógyszerára az „Arany orrszlánhcz", 
I'ráirábuii, Kli.sabethstra.sse 5 neu. Mindennapi szétküldés. 

A »o-«j*iék, mely 7 n./iAljljól áll, lOo,0H) *or»jegvet 
48t05 nyeretsel >•- 8 nyeremenyt tartalmaz, ugv hogv a sors-
jegyek fele buto.an nyer. 

A l«'hetö«i'g osonni! legnagyobb nyeremeny a* I«ö o-ztály-
ban a lrg«/. r... <-,H...bb tl,e„ i ,„ 50 ooo Márkái é, növekedik 
a I t.iki an 55 033 a Ill.iklotn 63.330, « IV ikben 65 000 
V ikbt-ii 70.000, a .1 ikhttn 30 303 - a VII.ikb..n G00.003 W/.ra 

A» t.ó oaztályban való ré«vét«llel, melynek huzána hiva-
lalo.au Állapit tátott m-g, egy "or.jfgy ara: 
efly egesz eredeti sorsjegy 6 márka vagy Kor. 7. 

f é l » n 3 3.50 
egy negyed „ „ 1.50 „ „ „ |.75 

A »'tetck a kuv tkt»» o-ztAlyokra, valamint a ponton 
nyerem ajjegyxt-k liKaialoonn ellunőrutuiuek és a/ al laml 
pec»ettol ellAftt sorsolási terv l.etekintbetd é. kivAnatra íb-
gyn poitom-int —n tnigkOldetnek 

Mind n r.'./tVMfiriek küldök a ImtAs után azonnal egy 
sor.olá.1 jegyzéket, mi.idea ktlon Igyelmsztel. s nélkül 

A rtztuiú ti sirt.ítu i :ren 
Által.im történnek azonnal é. a legnagyobb titoktartii mellett 

M''grer̂ delének postsutalványon vagy utánvéttel. 
Forduljon tehát mindenki biralommal lehetőleg mielőbb 
de legkésőbb 

Október 31.ig 
aiiiirntthoi i d . H e c l i M r l i e r K n i i i t i e l 

banküzlete l l a m l i u r g . 

TűzMm eladás. 
I. oszt. Bükkfa hasát 1 metor kor. 8-75. 

E - » » 1 f i » 3 * 2 5 . 

f f 99 f f 1 „ 99 7 * 7 5 . 

házhoz szallitva, 110 cm. magasan rakva. 
A lenti á r a k a z o n n a l i s z á l l í t á s r a , v a g y l e g a l á b b is r ö g t ö n i o l ő j o g y z é s n á l é r v é n y e s e k . 

Később i v é t e l n é l m a g a s a b b á r a k l e s z n e k . E l ő j e g y e z t o t u i m á r m o s t l ehe t k é s ő b b i 
s z á l l í t á s r a . A fa á r a m i n d i g az á t v é t e l n é l fizetendő. A f a vétel e lő t t m i n d e n k o r meg-
t e k i n t h e t ő a f a r a k t á r b a n . T e , j e s t Í 9 2 t e I e t t e , 

J a x x o © a G y u l a , 
f ú s z e i é s c s e m e g a l r e r © ^ l s e d . é s . 

Nyom. Feu(l tiyula könyvnyomdájában Kőszegen. 
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